CS. SZABO LASZLO

Az Ujra megtaldlt Rbma

Az irék kétszeresen is megszenvedték Eurépa tragé-
digjat: egyrészt hazdjuk jajszavat hallottak, mésrészt
Réméért reszkettek. Szenvedtek attél, amit maguk
koril lattak, és félve gondoltak arra, hogy mi tortén-
het Itdlia szivében.

Két harckocsi vitte feléjiik szakadatlan a haldlt:
az egyik — a valdsdgos — sziil6falujukat fenyegette
pusztuldssal, a masik — a képzeletbeli — Rémadra tort.
Allandéan két repiilégép zigésa riasztotta fel Sket 4l-
mukbol: az egyik — a valdsagos — sziil6hazukat rom-
bolta porig; a masik — a rémdlom gépének — drnya
arra a mindenki szdmadra kozos szellemi sztil6hdzra
vet6dott, amelynek Réma a neve. Ez a hdz ép. A mi
hdzunk leomlott, de Gjra felépitjilk, megvan a minta:
Réma. Amig Réma 4ll, tudjuk, mit folytassunk, akkor
is, ha a mi hazunk foldig lerombolédott.

Ez a varos Eurdpa emlékezete. Az emlékek és nem
az ingatag jellem kiilonboztetik meg az embereket
egymadstol. Ugyanigy Eurdpat is az emlékei kiilon-

Az iras eredetileg olaszul jelent meg 1947-ben, a La Fiera Lettera-
ria cim folydiratban. 1960-ban az Il Ponte cim( folyoirat Magyar-
orszagnak szentelt kiilénszamaban is olvashato volt. A forditast
a Rémai Magyar Akadémian Szabé Gy6z6 vezetésével mikodd
tanfolyam hallgatoi készitették.
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boztetik meg a tobbi foldrésztdl. Ezek az emlékek
szétszorva megtalalhatok Svédorszagtdl Szicilidig és
Kijevtél Lisszabonig, de csak a Milvius hid és Ostia
kozott lelhetdk fel siiritetten, tiz vagy tizenkét eme-
letnyi mély rétegben. Négyezer évvel ezel6tt a krétai
hajésok, kétezer éve a kis-azsiai kaldzfejedelmek és
immdr ezer éve a normannok feszitették vitorldikat e
virtudlis kozpont felé; manapsag is ez a kdzpont vonz-
za magahoz mindazok tekintetét, akik feldult haza-
jukban az 6rok eurépai szellemet kivanjak Gjraéleszte-
ni. Ezért reszkettiink hat Réméért: azért remegtiink,
hogy emlékezhesstink.

Machiavelli éta az olaszok mindig azért kese-
regtek, mert az angolok, a francidk, a spanyolok és a
hollandok megel6zték Sket az egységes allam meg-
teremtésében. De mit jelentett ez az iddbeli el6ny a
torténelmi valésagban? Azt, hogy néhany eurdpai
népet idében szervezhetett kozponti hatalom mésok
elleni timadasra. Az dllamok létéhez szdmtalan erény
sziikséges: a hdsiesség, a fegyelem, a kitartds, az dldo-
zatkészség. De olyan rossz tulajdonség is nélkiilozhe-
tetlen, amelyet dics6itenek, olyan hiba, amelyet erény-
ként tisztelnek: az 6nzés. Az olaszok pedig nem tud-
tak 6nzék lenni: ez magyardzza, miért jott létre olyan



ROMA

— Dantétdl Ficindig és Giordano Bru-
nétél Giambattista Vicdig —, Eurépa Gj
egyetemes eszmével gazdagodik. Mds
népek ilyenkor szdndékosan teremte-
nének hasonld egyetemességet, és azt
killdetésnek tekintenék, amelyért még
6lni is érdemes. Az olaszok szdmara az
egyetemesség természetes dllapot. Vala-
hényszor olaszok kozott vagyok, dertsen,
megértéssel, szeretettel gondolok minden
més népre. Még gorcsés magyar lelkem
aggodalma is megenyhil és kitarul a vilag
elétt. Szamtalan, 6nmagdt tokéletesnek
mondo tervet olvastam az Eurdpai Egye-
siilt Allamokkal kapcsolatban, de az igazi
Eurépai Egyesiilt Allamok csakis az olasz
nép szellemi hatdsa alatt johetne létre.
Rémdban élni azt is jelenti, hogy
kozelebb kertilhetiink ehhez az Eurépé-
hoz. Mégpedig kétféleképpen. Azokon a
koveken keresztiil, melyekben csaknem
négy évezred halmozddott fel, nem elé-
késén egységes dllamuk. Az olasz nép tudott maradni, nép, melya  re megszabott tervek vagy barmiféle

A Colosseum és a Forum Romanum

sziv szavdra hallgat, sokkal inkdbb, mint az dllam, amely nem ha- kiagyalt rendszer alapjan, hanem szer-
bozik, ha a nép szivét a politikai hatalomért fel kell aldoznia. vesen, népek és évszazadok kozos eréfe-
Az olasz mintaszer( nép. Olyan nép, amely nem kebelez be szitésének eredményeként. Meg az olasz
idegen szigeteket vagy ellenséges rétegeket, nincs 6nmaga el6tt népen keresztiil, mely csodalatra mélté
rejtegetni vald titka, a lelke teljesen szabad. Olyan, mint a rézsa, életerejével lelket 6nt ezekbe a személy-
melynek nem kell idegen magokat kivetnie 6Snmagébol. Es mivel telen kovekbe, s nap mint nap megtjitja
nincsenek tisztdzandé belsd kétségei, védekeznie sem kell, vagy 6ket. Rdémdban keresd mindig, ugyan-
barkit is irigyelnie, jellemének sértetlenségét nem kell mdsoktdl azon a helyen és ugyanabban az idében
féltenie. Az olasz lélek tdrva-nyitva 41l minden irdnyzat elétt, és a mdt és az id6k hajnaldt, a mélységet
valahdnyszor adottsdgai a zsenialitds magaslataiba szdrnyalnak és a magassagot, a kicsinyt és a hatal-

mast, az egy nap viragjat s az idétlen
eszmét. Nem muzeum, hanem egy tér

e varos jelképe: egy tér, lent a ponyvak
alatti pultokkal, a halszaggal és a pia-

ci szeméttel, fent pedig, a ponyvak folé
magasodva, Giordano Bruno alakjaval,
aki elhomalyositja a csillagokat. Cam-
po de’Fiorinak hivjdk ezt a teret, ahol az
emlékm és a ponyva, a nép és a géniusz
harmonikus egységbe fonddik, és egy-
maést magyarazzak a kilfoldiek lelkének,
példaul az enyémnek és sok mds ezer
magyarnak, akik utdnam érkeznek majd
e véros kiiszébére. Ujra megtaléltam
Rémat, hiszek Eurépédban, és oriilok az
életnek.

A Campo de’Fiori, Giordano Bruno szobraval
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